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KODEH70X MHCcTpyKumsa no
KODGH70TX 3KcnnyaTauum
EOD5H70X

E] Electrolux






Mbl JYMAEM O BAC

Bnarogapum Bac 3a npnobpeteHne npubopa Electrolux. Bel BeiGpanu nsgenve, 3a
KOTOPbIM CTOSIT AeCATUNETUS NPOdECCMOHANBHOIO ONbITa U MHHOBALWIA. YHMKanbHoe U1
CTUNMbHOE, OHO Co3AaBanock ¢ 3aboTon o Bac. [NosTomy korga 6bl Bbl HM
BOCMOMb30Banu1Chb UM, Bbl MOXeTe ObITb yBEpeHbI: pesynbTaTtbl Bceraa oyayr
NPEBOCXOAHBIMM.

[obpo noxanoeatb B Electrolux.

NOAAEPXKA KIMUEHTOB U OBCJTYXXUBAHUE

Bcerga ucnonbayite opurmHanbHble 3anyacTy.

Mpu o6palleHnn B cepBUC-LIEHTP CrieayeT UMETb MO PYKOW CriefytoLyto MHopMaLuio:
Mopenb, npoaykToBbiii Homep (PNC), cepuiiHbiii HOMep.

[aHHasa nHgpopmaymsa npuBeaeHa Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYECKMMU AaHHBIMU.

/\ Brumatine / BaxHble cBefeHUst No TexHMKe Ge3onacHoCTu
® O6wasn nHopmaumsa n pekomeHaaumm
MHdopmaLmsa no oxpaHe okpyxatoLen cpeabl

I'IpaBo Ha U3MEHEHUA COXpaHAeTCA.
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1. A CBEAEHUA NO TEXHUKE BE3OINACHOCTH

lMepen ycTaHOBKOW M aKcnnyaTaumen npnbopa BHUMATENbHO
O3HaKOMbTECb C HacTosLwen VIHCTpyKumMen no aKkcniyaTtauyum.
M3roToBuTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTL 3a Kakue-nnmbo
TpaBMbl UNK yuwepb, BO3HUKLLME BCeACTBME HENPABUITbHOWN
YCTaHOBKM UNK 3KcnnyaTaumn. Becerga xpaHute aty
MHCTpyKUMIO Nog, pyKOM B HAZEXHOM MecTe N4
nocrneayrLero UCrnonb30BaHUS.

1.1 Be3onacHOCTb AeTen U NUL C OrpaHUYeHHbIMU

BO3MOXHOCTAMMU
OTOT NpMbBop MOXKET MCNONMb30BaTLCA AeTbMU CTapLue
BOCbMU NET U NULAMWN C OrPaHNYEHHbIMU U3NYECKUMN,
CEHCOPHbIMU U YMCTBEHHbBIMU CNOCOBHOCTAMM U C
HeOoCTaTO4YHbIM OMbITOM UM 3HAHUAMW TONbLKO NpU
YCIOBUWN HaxX0oXaeHus nog npucmMoTpoM nuua,
oTBevaroLlero 3a nx 6e3onacHoOCTb, UM Nocne Nony4YeHns
COOTBETCTBYIOLLUNX MHCTPYKLUUI, NO3BONSIOLNX UM
GesonacHo aKcnnyaTnpoBaTth U34enne n Aarwmx nm
npencrasneHne o6 onacHOCTK, CBA3aHHOW C €ro
akcnnyaTauuen. etam mnagwe 8 net v nuyam ¢ Sipko
BblIPaXXEHHbIMWN 1N KOMMNEKCHbIMW HapYLLUEHUSMWN 300POBbSA
3anpeLlaeTcs HaxoanTbcsa pssaom ¢ npudopom 6e3
NMOCTOSIHHOrO NPMUCMOTpA.
[eTn AomKHbl HaXo0ANTLCS NoA4 NPUCMOTPOM ANs
HegonyLweHns urp ¢ npnbéopom.
XpaHuTe BCe ynakoBOYHbIE MaTepmanbl BHE 4OCAraeMoCTy
AeTen n yTunn3anpymnTe nx Hagnexawmm obpasom.
BHUMAHWE! Mpnbop n ero otkpbITble 3N1IEMEHTBI CUSIBHO
HarpeBaroTCs BO BpeMs aKkcnnyaTaumn. He nognyckante
AeTen n oOMaLLHMX XXUBOTHbIX K Npnbopy BO BpeMsi ero
MCNoNb30BaHNSA, a TaKkKe Korga npmbop elle He ycnen
OCTbITb.
Ecnun npnbop ocHalleH yCTPONCTBOM 3aLUMThl AETEN, Er0
cnegyet BKIHOYMUTb.
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- OuncTka 1 4OCTYMNHOE Nonb30oBaTEN0 TEXHNUYECKOE
obcnyxmnBaHme npubopa He JOMKHbI BbINONHATLCA AETbMU
6e3 npucmoTpa.

1.2 Obwana 6e3onacHOCTb

- [aHHbI Npnbop NpegHasHa4YeH UCKMOYNTENBHO ANs
NPUroTOBMAEHUS MULLMW.

- [aHHbI npubop npegHasHaveH ansa 66ITOBOro NpuMeHeHns
B OTAENbHOM JOMOXO03SINCTBE.

- [laHHbIN NpnBop MOXHO Ucnonb3oBaTh B odmcax,
FOCTUHUYHbBIX HOMEpPax, MMHU-FOCTUHULAX TUNa «HOYSEr 1
3aBTpaK», CENMbCKUX XUMNbIX AOMaxX 1 APYrnX aHanornyHbIx
XUNbIX MOMELLEHUSIX, rAe Takoe UCNOofb30BaHME He
npeBbllaeT (CpeaHero) YpoBHA BbITOBOrO NCMNOMb30BaHUA.

- YcTaHoBKa npubopa n 3ameHa kabensa OOMKHbI
BbINOSTHATLCS TOSTbKO KBaNUULUNUPOBAHHbLIM
cneynanmcTom.

He akcnnyatupyite npnbop Ao ero yctaHoOBKN BO
BCTPOEHHYO Meberb.

[Mepepn npoBegeHuem nobon onepaunn No o6CnyXMBaHMIO
OTKIOUMUTE NPUOOP OT CETU NUTAHMS.

Bo na3bexaHne Hec4HacTHOro cny4yas, 3aMmeHy
noBpeXxXaeHHoro kabens nMTaHnsa LOSMKEH BbINOMHATb
N3roToBUTENb, aBTOPU3OBAHHbLIN CEPBUCHBIN LEHTP UN
cneynanncT ¢ aHanormMyHou Keanmukaymnen.
BHUMAHWE! lNpexae 4yem NnpucTynuTb K 3amMeHe
NamMnoYku, BbIKIOYMTE NpUbop, YTobbl 3bexaTb
nopaxeHnsa aNeKTPUIECKUM TOKOM.

BHUMAHWE! IMNpnbop n ero oTkpbITble 3NEMEHTbI CUNbHO
HarpeBarTCcsa BO BpeMs akcnnyartayum. Heobxogmumo
cobniogatbe Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTU N HE KacaTbCsl
HarpeBaTesnbHbIX 3N1IEMEHTOB UMM NOBEPXHOCTU BHYTPEHHEN
kKamepbl Npnbopa.

Bcerga ncnonb3ynTte KyxoHHble pyKaBuLbl A58 YCTaHOBKU
NN U3BMEYEHNS akceccyapoB UNn nocyabl n3 npuodopa.
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- YTt0o6bl N3BNEYL HaMpaBnsoLWme NPOTUBHS, CHavana
NOTAHWUTE NepPeaHIo YacTb HanpaBnsLWEN, a 3aTeM

3a/]HIOI0 YacTb OT DOKOBbIX CTEHOK. YCTaHOBKa

HanpaBnsLWMX BbINOMHAETCA B 06paTHOM nopsiake.
He ncnonb3ynTe gnst 04MCTKM npubopa napoovncTuTEnNb.
He ncnonb3ynTte Ans 04UCTKN CTEKNAHHON ABEPLbI XKXECTKNE

abpasvBHble YNCTALLME CPEeACTBA UK OCTPble

mMeTarnnnyeckme Cer6KI/I, TaK Kak MMM MOXHO nouapanaTtb
NOBEPXHOCTb CTEKIa, B pe3dylibTaTe 4ero OHO MOXeT

NOMHYTb.

2.1 YcTaHOBKa

BHUMAHUE!

YcTaHoBKa npubopa AomKHa
OCYLLIECTBNSATLCS TONBbKO
KBanMuLUmMpoBaHHbIM
cneyumanuctom!

YpanuTe BCHO yNaKkoBKy.

He ycTtaHaBnuBanTe n He nogknovanTe
nprbop, MELLMIA NOBPEXAEHNS.
CnepynTe MHCTPYKUMSAM MO YCTaHOBKE,
BXOASLLMM B KOMNIEKT npubopa.
Bcerga 6yabTe 0CTOPOXHbI Npu
nepemeLLeHun npubopa, NOCKONbKY OH
Tshkenbln. Becerga ucnonbayiite
3aLUMTHbIE MepYaTKy U 3aKpbITyto 00YBb.
Mpu nepemelleHnn npubopa He TIHUTE
3a ero pyuKy.

Pa3mecTtuTe npnbop B 6e3onacHom
MecTe, oTBevatoLleM TpeboBaHNsM
YCTaHOBKM.

ObecneybTe HanMune MUHUMAarbHO
[ONyCTUMbIX 3a30pOB MEXY COCEAHUMU
npubopamu n npegmeTamm mebenu.
Mepepn ycTaHoBKOM Npubopa ybeautecs,
4yTO ABepua npubopa ceBobogHO
OTKpbIBaETCS.

MpnbBop ocHaleH aneKkTpu4eckon
cuctemon oxnaxaenusi. OHa paboTtaet oT
CeTV 3NeKTponuUTaHus.

PYCCKUI

2. YKASAHWA MO BE3OINACHOCTU

MuHMManbHasi BbicoTa

Wwkada (MMHMMarnbHas Bbl-

coTa wkada nop croneLl-
HuLen)

590 (600) MM

LLinpuHa wkada

560 mm

'ny6buHa wkada

550 (550) mm

BbicoTa nepeaHeri ctopo- 594 mm
Hbl Nnpubopa

BbicoTa 3agHel CTOPOHbI 576 mm
npu6opa

LLinpnvHa nepeaHeit ctopo- 595 mm
Hbl Npubopa

LLinpnHa 3agHen CTopoHbI 559 mm
npubopa

'ny6uHa npubopa 569 Mm
ny6uHa BcTpavBaHus 548 Mmm
npubopa

"nybuHa ¢ oTkpbITON ABEp- 1022 mm
uen

MuWHVMManbHbIN pa3mep oT- 560x20 mm
BEPCTUS ANs BEHTUIALWN.

OTBepcTre c3aamn B HUX-

Hen yacTm

[nvHa kabens anekTponu- 1500 mm
TaHusa. Kabenb HaxoauTtca

B MPaBOM Yyrny c3aau

BuHTbI KpenneHus 4x25 Mm




2.2 MopxkntoyeHue K INeKTpoceTn

BHUMAHMUE!

CyLuiecTByeT puck noxapa u
MopaXkeHWs ANEeKTPUYECKUM
TOKOM.

AN

Bce anekTpuyeckve nogknioyeHns
[OOMKHBI NPOM3BOANTLCS
KBanMuULMPOBaHHbLIM 311EKTPUKOM.
Mpnbop AomkeH ObITb 3a3eMneH.
Y6eaunTech, YTO NapameTpsbl, ykazaHHbIe
Ha Tabnunyke ¢ TEXHUYECKNMUN AaHHbIMU,
COOTBETCTBYIOT XapaKTepucTmkam
3NEeKTPOCETH.

Bkntovarite npubop TONbKO B NpaBuIbHO
YCTaHOBMNEHHY 3MEKTPUYECKYIO PO3ETKY
C KOHTaKTOM 3a3eMIIeHuns.

He nonbayintecb TponHukamu n
YANMUHUTENAMW.

Cnepute 3a Tem, 4TOGbI HE MOBPEAUTL
BWIIKY CETEBOrO LLUHypa U CeTeBOM
kabenb. B cnyyae HeobxoammocTu
3aMeHbl CETEBOrO LWHypa obpaTuTech B
Hall aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.
He ponyckanTe KOHTaKTa ceTeBbIX
kabenewn nnun nx NpubnmxeHns K asepue
npubopa unu Hwe nog npnéopom,
0cobeHHO ecnu ABepLa CUIbHO HarpeTa.
[Hetanu, 3awuuyatoLiye TokoeayLLme unm
N30NMpOoBaHHble YacTn Npnbdopa, AOMKHbI
ObITb 3aKpenneHbl Tak, YTobbl nX 6bIno
HEBO3MOXHO yaanuTb 6e3 cneumanbHbIX
WNHCTPYMEHTOB.

BcraBnsiiTe BUnky ceteBoro kabens B
PO3eTKY TOMbKO B KOHLIE YCTaHOBKU
npubopa. Ybeantecs, 4To nocne
yCTaHOBKM Npubopa K BUIIKE CETEBOro
LWHYypa ecTb cBOOOAHBIN JOCTYM.

He nogkniovyanTe npnbop k po3eTke
3M1eKTPONUTaHWs, eCnu oHa Noxo
3aKpensieHa unu ecnv Bunka HennoTHoO
BXOOMT B PO3ETKY.

[nsa oTkntodeHusa npubopa ot
3NEeKTPOCETH He TAHUTE 3a kabernb
anekTponutanus. Becerga 6eputecs 3a
BUIIKY CETEBOTO LUHYpa.

CnepyeT ucnonb3oBaTb Nogxoasiime
pa3mblKaloLLne yCTponcTea:
aBTOMaTUYeCKMNE BbIKIOYaTENM,
npegoxpaHutenu (pe3bboBble Nnaskne
npesoxpaHuTenu crnegyeT BbIKpyunBaThb
13 riesga), Y30 1 KOHTaKTopbI.

Mpnbop pomkeH ObITb MOAKIOYEH K
3MEKTPOCeTH Yepes yCTPONCTBO ANst
130naLun, NO3BONSAIOLLEE OTCOEANHATL OT
CeTn BCe KOHTaKTbl. YCTPOMCTBO AN
n3onauum AomkHo obecneunsaTtb 3a30p
MeXAY Pa3OMKHYTbIMU KOHTaKTamMu He
MeHee 3 MM.

[aHHbIi npnbop nocTtasnseTcs ¢
CETEBbIM LLUHYPOM U BUITKOW.

Tunbl kabenewn, NnpUroaHbIe ANA YCTaHOBKMU

W“nu 3ameHbl B EBpone:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, H05 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Mpu BbIGOPE CeyeHns kabens ncnonb3ymnte
3HaYeHue NOSTHOWM MOLLHOCTM (CM. Tabnnuky
C TEXHUYECKUMUN AaHHbIMM). Takke MOXHO
obpaTuTbCs K Tabnuue:

O6Lwasn MoLWHOCTb

CeueHue kabens

(BT) (Mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
Makcumym 3680 3x1.5

[MpoBoga 3a3emneHns (>kenTo-3eneHoro
LBeTa) AOIKEH ObITb Ha 2 CM ANUHHEE
npoBoAoB hasbl U HEWTPanu (CUHUIA K
KOpUYHEBBIN MPOBOAA).

2.3 Ucnonb3oBaHue

AN

BHUMAHME!
CyllecTByeT puUCK TpaBMbl,
oXora 1 nopaxeHus
3MEKTPUYECKMM TOKOM UMK
B3pbIBa.

He BHOCUTE U3MEHEHNS B KOHCTPYKLUIO
AaHHoro npubopa.

Y6eamTech, YTO BEHTUNSALMOHHbIE
0OTBEpPCTUSI He 3a6NOKNPOBaHbI.

He octaensvite npubop 6e3 npucmoTtpa
BO BpeMsi ero paboTbl.

BbikntoyanTe npubop nocne Kaxaoro
MCMONb30BaHUs.

Cobntopante 0CTOPOXHOCTL NpK
OTKpbIBaHWUK ABepLbl Npubopa BO Bpems
ero paboTbl. MoxeT npon3oinTu BeIOpoC
ropsiyero Bo3ayxa.
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[Mpn ucnonb3oBaHuun npubopa He
KacanTecb ero MOKpbiMu pykamu. He
KacanTecb npubopa, ecnv Ha Hero
nonana Bofa.

He HapgaBnuBaiiTe Ha OTKPbITYIO ABEPLLY.
He ncnonbayiite npubop Kak CTONeLLHULY
WNK1 NOACTaBKy ANst KAaKUX-NM6o
npeamMeToB.

OTkpbiBanTe ABepuy npubopa, cobnogas
OCTOPOXHOCTb. Vicnonb3oBaHue
cnvpTocoaepXallux MHIPeANeHTOoB
MOXET NPUBECTM K 0Opa3oBaHuio
CMMPTOBBIX MApOB B BO3AYXeE.

He ponyckanTe KOHTaKTa UCKp unm
OTKPbITOro NnameHu ¢ npubopom npu
OTKPbIBAHWUW ABEpLIbI.

He ctaBbTe Ha npubop unu psaom ¢ HUM
nerkoBocnnamMeHsioLwmnecs matepuansl
UMK NPONUTaHHbIE UMW NPeaMETbI.

BHUMAHME!
CyLuecTByeT pUCK NOBPEXAEHNS
npubopa.

[na npegynpexaeHns NoBpexaeHns n
N3MEHeHVs LBeTa amanu.
— He knagwute B npnbop nocyay u
Apyrue npegmeTbl HENnocpeaCTBEHHO
Ha AgHo.
— He knagute HenocpeacTBEHHO Ha AHO
npubopa antoM1MHUEBYLO OMbrY.
— He 3anuBavite Bogy
HenocpeaCcTBEHHO B ropsivmin npmbop.
— He xpaHuTe BnaxHyto nocyay v egy B
npubope nocrne okoHYaHus
NPUroTOBMNEHUS.
— CobntogaiiTe 0OCTOPOXHOCTb MpK
CHSATUW UNW YCTAHOBKE aKCceccyapoB.
M3meHeHune LugeTa amanu unm
HepXXaBeloLLen cTanu He BNUSeT Ha
achdekTnBHOCTL paboTbl Npubopa.
[ns npUroToBNeHNs KOHAUTEPCKNX
N3envin 1 BbiNeYKkn, cogepxallmx
BorbLUOe KONNYeCTBO BRaru,
ncnonb3ynTe rnyookunii SManMpoBaHHbI
NPOTMBEHb. PPYKTOBbLIE COKM OCTaBMSAOT
NATHA, KOTOPbIE CMOXHO YAaANUTb.
Bcerga rotoBbTe npu 3akpbIToM ABepLe
npubopa.
B cnyyae yctaHoBku npubopa 3a
mebenbHON naHensto (Hanpumep,
aBepueit) no3aboTbTecb 0 TOM, YTOObI BO
Bpemsi paboTbl npubopa Asepua Hu B
KOeM crlyyae He oka3blBanach 3aKpbITOW.

PYCCKWM

Tenno v Bnara, obpasytowimecs 3a
3aKpbITON ABepuel unm mebdensHom
naHenbko, MOryT NPUBECTU K
nocneayLLeMy nospexaeHuio npubopa,
MecTa ero ycTaHoBKM unun nona. He
3aKpbIBanTe ABepLy mebenu Ao NOonHoro
OCTbIBaHWs Npmbopa nocne
MNCMONb30BaHUS.

2.4 Yxoa v YMcTKa

AN

BHUMAHMUE!
CyLecTByeT pUCK TpaBMbl,
noxapa unu noBpexaeHns
npubopa.

[Mepen BbINONHEHMEM onepayuin No
OYUMCTKE 1 yXo[y BbIKI4YMTE Npubop n
M3BMNEKUTE BUIKY ceTeBoro kabens n3
pO3eTK.

Y6eautecb, 4To npnbop ocToin. B
NPOTUBHOM Cry4ae CTEKMNSHHbIE NaHenu
MOTYT TPECHYTb.

MoBpexaeHHble CTEKNsHHbIE NaHenn
cnepyeT 3aMeHATb He3aMeanuTenbHO.
OGpaTtnTechb B aBTOPU30BaAHHbIN
CEpBVCHbIV LIEHTP.

Cobntogaiite 0OCTOPOXKXHOCTb MPY CHATUM
aBepubl ¢ npubopa. [Bepua — Tshkenas!
Bo nsbexaHne noBpexaeH1s NokpbITMs
npubopa NponsBoaMTE Ero PerynsipHyto
OYMCTKY.

Oumwante NnpubOp MArKOWM BNaXKHON
TPSAMNKOW. Vicnonb3yiTe TONbKo
HenTpanbHble MotoLLME cpeacTBa. He
ucnonb3yiite abpasnBHble CPEACTBa,
Lapanatowiue rybku, pactBoputeny unm
MeTannmMyeckme npeamMeTh.

B cnyyae ncnonb3oBaHus crnpes Ans
OYMCTKM CrefymnTe NHCTPYKLUMM MO
6e30MacHOCTY Ha ero yrnakoBke.

2.5 BHyTpeHHee ocBelleHue

A

BHUMAHME!

CyLiecTByeT onacHoCTb
NopaxXeHWsl ANEeKTPUYECKUM
TOKOM.

O namnax BHyTpu npubopa n namnax,
npoaaBaembiX OTAENbHO B Ka4ecTBe
3anacHbIX YacTel: aHHble namnbl
paccuuTaHbl Ha paboTy B GbITOBbIX
npubopax B UCKIYUTENBHO CMOXHbIX



TemnepaTypHbIX, BUGPALMOHHbIX 1
BMaXXHOCTHbIX YCMOBUSIX UMK
npegHasHaveHbl 4N nepegayv
nHcopmaLmm o paboyem CoCTOSIHUN
npubopa. OHM He NpegHasHaYeHbl 4ng
MCMonb30BaHNs B Apyrmx npubopax n He
NoaxoAasiT ANs OCBeLLEeHNS ObITOBbIX
NOMeLLEHNN.

[aHHbIV NPOAYKT COAEPXUT NCTOYHUK
cBeTa knacca aHeproadektmHoctu G.
Mcnonb3yinTe TonNbKo namnbl TON xe
cneumdukaumm.

2.6 CepBuc

[nsa pemoHTa npubopa obpatnTeck B
aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHbIN LLEHTP.

2.7 YTunmnsaumsna

BHUMAHUE!
CyuiecTByeT onacHOCTb TpaBMbl
Unu yayLbs.

[nsa nonyyeHus nHgopmauum o
Hagnexallen ytunusauum npnbopa
obpaTnTeCh B MECTHbIE MyHULMNAMbHbIE
opraHbl BacTu.

OTkntounTe Npubop oT ceTn
3MeKTPONUTaHus.

O6pexbTe kabenb aNeKTPONUTaHUS Kak
MOXHO Brivxe K npubopy 1 yTunuanpymnte
ero.

YpanuTe 3awenky ABepubl, YHToObl 4eTh
NNV JOMaLLHWE XMBOTHbIE HE OKa3anuch

i |/|CI'IOJ'Ib3yl71Te TOJTIbKO OpUrnHarnbHble

3abnoKkMpoBaHHbIMK B Npubope.
3anacHble YacTu.

3. YCTAHOBKA

BHUMAHME! 3.1 BcTtpauBaHue

CwM. rnaBebl, cofepxalyume
CBefieHnsi No TEXHUKE
©e3onacHocTu.

Y T b www.youtube.com/electrolux
ou u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG/Electrolux
Oven - Column installation

(*mm)

g 1@
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(*mm)

523

3.2 KpenneHue gyxoBoro wkada K
KyXOHHOMW mebenu
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4. ONMNCAHUME MNMPUBOPA
4.1 O6wumn ob30p

BAEA
(=]

N
-

4.2 Akceccyapbl

* PeweTtka
[na ncnonb3oBaHWs ¢ Nocyaon,
dopmamm Ans BbINEYKn, a Takke npu
NPUroTOBNEHMM XapKoro.

* OManupoBaHHbIA NPOTUBEHb
[ns npUroToBRNeHNst KOHOUTEPCKNX
M30ennin n NeYeHbs.

* [ny6okun amanMpoBaHHbLIN NPOTUBEHb

Ana rpunsa

5. MAHEJTb YINPABJIEHNA

5.1 YTannuBaemble py4yku

YT106bI HAYaTb NONb30BaTbLCs NPUBGOPOM,

HaXXMUTE Ha py4ky. Pyuyka BbiigeT us
YTOMMEHHOIO NOMOXEHNS.

5.2 CeHcopbl / KHonku

EEROREEOENE

HE

MaHenb ynpaBneHus

Pyuka BbIGOpa pexxmmoB Harpesa
MHavkaTop/cumBON BKNOYEHUS
Oucnnen

Pydka ynpaBneHus (ans Temneparypbl)
MHaunkaTop/cumBon TemnepaTypsbl
Mntoc nap

HarpeBaTenbHbln anemMeHT

Jlamna ocseLyeHus

BeHTunatop

Bblemka kamepbl - KoHTenHep ans
BOASHOW OYUCTKN

CbemHas ornopa NpoTUBHS
MonoxeHns NPOTUBHS

[ns BbInekaHus 1 NpUroToBneHuUs
)KapKoro, a Takke B KayecTBe nNoaaoHa
ans cbopa xupa.

Teneckonuyeckue HanpaBnsoLme
Teneckonu4yeckue HanpasnsoLwmne
obneryarT yCTaHOBKY U CHSITVE MOMOK.

J— YcTaHoBKa TekyLero BpeMeHu.

@ BkntoyeHne dyHKLMM Yacos.
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YcTaHOBKa TEKyLLEro BpemMeHu.

&

BknioyeHwne 1 BbikntoveHne dyHkumnm «"opsunin Bosgyx MITHOC».

5.3 Oucnnen

A

gA

g

]

B. Tainwmep

6. NMEPEA NEPBbIM NCIMOJ1Ib3OBAHNEM

BHUMAHUE!

Cwm. rnaBebl, copepxatlime
CBefeHus Mo TexHuKe
©e3onacHoCcTu.

AN

6.1 Nepen nepBbIM UCNOJNIb3OBaHUEM

A. PyHKuMKM Yacos

Bo BpemMaA npeaBapuTesibHOro pasorpesa n3 yxosoro u.n<acba MOTYT UCXOOUTb HENPUATHbIE
3anaxu unu aoim. ObecneybTte Haanexatlyr BeHTUNALNo noMeLleHns.

LWar 1

5

LWar 2

LWar 3

YcTaHoBKa BpeMeHM Ha Hyacax

Ouunctka ayxoBoro wkadcga

MNpenBapuTenbHbIV pasorpes ny-
cToro AyxoBoro wkada

1. YcraHoBuTe Bpems ¢ nomobio 1.

KHOMOK + . Npubnuau-
TenbHO Yepes NsiTb CeKyH Mu-
raHve NpekpaTuTcs 1 Ha Anc-
nnee otobpasnTca Tekyllee
BpeMs.

V3Bnekute BCe NpUHaANexHo-
CTW U CbEMHbIE Hanpaensito-
LMe Ans NpoTMBHEW U3 Ayxo-
BOro Lkada.

Vcnonb3yiiTe TkaHb U3 MUKPO-
UBPbI, CMOYEHHYIO B TENIOWN
BoAe ¢ Ao6aBneHneM Msrkoro
MOIOLLIero cpeacTBsa, Ans
OYMCTKM AyXOBOro LKada n ak-
ceccyapos.

1. YcraHoBUTE MakcumanbHYy

Temneparypy Ans pexuma: C]
Bpems: 1 4.

2. YcTaHOBUTE MaKCUMMarnbHyo

Temneparypy Ans pexuma: ﬁ
Bpewms: 15 muH.

3. YcTaHoBUTE MaKCMMarnbHy

Temneparypy Ans pexvuva:
W]

Bpems: 15 muH.

Bbikntounte fyxoBowi Wwkad n gaite emy ocTbiTb. [TomecTuTe B yXOBOW LUKad BCE NPUHAANEXHOCTU U YCTaHO-
BUTE CbEMHblEe HanpasnsoLwwue Ans NPOTUBHEN.
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7. EXXEOHEBHOE UCTOJIb3OBAHNE

C BHUMAHMUE! —
CM. rmaBbl, coaepxalume MyHKT 2 [MoBOpPOTOM pyyKku ynpasneHus 3agan-
T HYXHYI0 TemnepaTypy.
CBefieHns Mo TEXHUKE
6e3onacHocTu. MNyHkT 3 [nsa BbIKNIOYEHNA AyXOBOro LWkada no

OKOHYaHKN NPUroTOBJIEHNA NOBEPHUTE

7.1 Cnoco6 HaCTp0I7IKVI Pexum pYyyKM B nonoxxeHne «Bbiki».

HarpeBa

MyHkT 1 MoBepHUTE pyyKy BbibOpa pexumoB
HarpeBsa [ns Bbibopa pexuma Harpesa.

7.2 Hactpowka dpyHkuum: Nopsunn Bo3ayx MNIKOC

BHUMAHMUE!
CyLecTByeT pUCK MOMyYeHNsi OXOroB U MoBpexaeHus npubopa.

LWar 1 Y6epnuTech, YTO AyXOBOW LIKad OCTbIM.

LWar 2 HanonHute BbleMKy kamepbl BOAOMPO-
BOJHOW BOAOMN.

@ MakcumarnbHasi eMKOCTb BbleMKU st
Kamepbl [Ayx0oBOro Likada coctaBnser
250 mn. He HanonHsiTe BbIEMKY KaMepbl
[lyX0oBOro Lkaca BO Bpems NpuroToene-
HWSA Unn Korga Nnpubop ropsaynii.

tWlar 3 YcraHoBuTe YHKLMIO: .

HaxwmuTe: . Mngnkatop 3aroputcsi. PaGoTtaeT TonbKko B coMeTaHun ¢ yHKuUmel: Mopsunii Bos-

ayx MNIKOC.
LWar 4 3apaiite TemnepaTypy NOBOPOTOM PYYKW YNpaBrieHus.
LWar 5 Mepen Havyanom NpUroToBNEHNS NPOrpenTe NycTon AyXOBOWA WKad B TeyeHne npumepHo 10 MuHyT

AnA co34aHuA BNaXXHOCTU.

Lar 6 [MomecTuTe nuLLy B AyXOBOWA LUKad.
Cwm. rnaBy «CoBeTbl M pekoMeHgaLum».
He oTkpblBaiiTe ABepLYy AyXOBOro Lukada BO BpEMS NPUroTOBNEHWS.

War 7 [Ins BbIKMIOYEHUS AyXOBOrO LuKada NOBEPHUTE PYUKY PEXUMOB Harpesa B MONOXeHne «Bbikny.

i HaXkMUTE ANsi BbIKMIOYEHWS yX0OBOro wkada. MiHamkaTop noracHert.

LLar 8 Mo okoHYaHWM paboTbl PyHKLMM OCTOPOXKHO OTKpOKTe ABepLy. BoicBoboxaaemasi Bnara Moxet
NPVBECTU K MONYYEHWUIO OKOrOB.

LWar 9 Y6eaumTech, YTO AyXOBOW LWKad OCTbin. Yaanute 13 BbleMK/ Kamepbl OCTaBLUYIOCSA BOAY.
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7.3 Pexxumbl HarpeBa

Pexum Harpe- [pumeHeHue
Ba
0 [yxoBoWn Wwkad BbIKMOYEH.
MonoxeHnne
«BbIkn»
BkrntoueHve namnbi.
OcselleHne

OpQHOBPEMEHHOE BbINEKaHue,
»Kapka 1 BbICyLUMBaHWE NPOAYK-
TOB Ha TPEX YPOBHSIX.
YcTaHoBuUTE TeMnepaTypy Ha
20-40 °C Hwxe, YeMm ans pexu-
(ﬂ}) ma TpaauLmMoHHOoe NpuroToBne-
Hue.
lopsiumnii Bosayx /  MoBbIlEHWE BNAXHOCTM B X04e
lopsuuii BO3ayx  npurotosneHus. Ytobbl 4o6uUThb-
MJTKOC / BoasiHas ¢ HyXHOTO LiBETA U XPYCTALLEi
ouncTka KOPOYKM BO BPEMSI BbINEYKM.
MoBbILLEHNE COYHOCTM NpK pa-
30rpese.
Moppo6Hee cM. rnasy «Yxoa u
ouuncTka»: BoasiHas oumcTka.

[aHHas dyHKuMa cneyuanbHoO
I Y | paspaboTaHa Ans obecneveHns
é 3KOHOMWW 3NeKTPo3Hepruu. Mpun
BnaxHasi KOHBEK-  cnonb30BaHUM AAHHOM yHK-
ums Luun Temnepartypa BHYTpU Kame-
pbl MOXET OTNINYaTLCS OT 3a-
[aHHOW TeMnepaTypbl. YpoBeHb
MOLLIHOCTN MOXET ObITb CHUKEH.
Moapo6Hee cM. yka3aHusi Ha Te-
Mmy: B rnaBse «ExenHeBHoe nc-
nonb3oBaHue». BnaxHas koH-
BEKLWS.

BbinekaHve NporoB ¢ xpycTsi-
e HUXKHEN KOPOYKOWN U KOH-
CepBUPOBaHWE NPOAYKTOB.

HwxHWiA Harpes

Pa3mopaxuBaHue npoayKToB

" ee (oBoLLeit n ppykToB). Bpems
pasmopaxvBaHusi 3aBUCUT OT
PasmopaxuBaHue ofbema 1 pasmepa 3aMOpPOXeH-
HbIX NPOAYKTOB.

14 PYCCKWUW

Pexum Harpe-
Ba

MpumeHeHne

— MpurotoBneHue Ha rpune ToH-
KUX KYCKOB NPOAYKTOB, @ TakkKe
NpUroTOBMEeHUe TOCTOB.

BonbLuoii rpunb

Yapka KpyrnHbIX KyCKOB Msica
UMW NTULBI C KOCTSIMU Ha OAHOM
ypoBHe. lNpuroToBneHue rpate-
HOB 1 o6xapuBaHue.

vvv Bbineyka nuuubl. IHTeHcMBHOE
¥ NoApyMSHUBaHME 1 XpyCTALLas
HWKHSA KOpoYKa.

— [ns BbINEKaHWS 1 kapku npo-
[YKTOB Ha OJHOM YpOBHe.

TpaguumnoHHoe
npuroToBneHne

7.4 TMpumeyvaHuna K PyHKUUN:
BnaxHasi KOHBeKLus

[aHHas dyHKUMs ncnosnb3oBanack B
COOTBETCTBUM C TpeboBaHUSIMU MO
3HeproaPEeKTUBHOCTU U SKOAN3ANHY B
cootBeTcTBUM ¢ EU 65/2014 n EU 66/2014.
Wcnbitanusa cornacHo EN 60350-1.

Bo Bpems npurotosnexus nuwm asepua
AyXOBOro wkada gomkHa ObiTb 3aKpbiTa, 4TO
He npepbIBaeTcs 1 OyxoBou LWwkad paboTaeT
C MakcumarnbHOW 3HeproapMEKTUBHOCTbIO.

VIHCTPYKUMM MO NPUroTOBAEHMIO NPUBEAEHbI
B (NaBe «YKasaHusa n pekomeHgauumny,
BnaxHas koHBekyms. O0Lwne pekomeHaaumm
no aHeprocbepexeHunto NnpmeeaeHsbl B [nase
«3HeprocbepexeHune», «AHepreTnyeckas
3P HEKTUBHOCTbY.



8. DYHKLMN YACOB

8.1 PyHKUMM YacoB

Yachbl Ha3HauyeHne
@ YcTaHoBKa, U3MEHEHWe U KOHTPOIb BPEMEHU CYTOK.
YcTaHoBKa BpeMeHM CyTok
I_)l YcTaHoBKa NpoAOIHKUTENBHOCTM paboTbl AyXOBOro LKada.
Mpogonx.
Q YcTaHoBka BpemeHu obpaTHoro otcyeTa. 3ta PyHKUMUS He BNUSAET Ha pa-
Taiimep 60Ty AyxoBoro wkada. [laHHyo YHKLMIO MOXHO BKNOYUTL B Ntoboe Bpe-

M$S — Aaxe Toraa, koraa cam AyxOBOW LuKad BbIKIOYEH.

8.2 Cnoco6 HacTpomku: ®yHKLMK YacoB

Cnocob HacTponku: YcTaHOBKa BpeMeHM CyTOK

Mpwy noaKnioYeHUM AyxoBoro LuKada K anekTpoceT nocne nepebosi anekTpocHabKeHns unv B crnyyae, ecnm Te-

Kylliee BpeMs He YCTaHOBMNEHO, Muraet @

YcTaHoBUTE BPeMsi C MOMOLLbHO KHOMOK + B
MpuBnm3nTEnLHO Yepes NATb CEKYHA MUraHue NPeKpaTUTCS U Ha AUCTNee 0TOGPa3nTCs TEKYLLEE BPEMS.

CMmeHa napameTpa: YcTaHOBKa BPeMeHU CYTOK

LWar 1

MameHeHne BPEeMeHU CYyTOK NpOM3BOAUTCA MHOIOKpaTHbIM HaXkaTnem (D 3amwuraet @

LWar 2

YcTaHoBUTE BPEMS C MOMOLLbIO KHOMOK + L.
MpuBnM3nTenbHO Yepes NATb CEKYHA MUraHue NpekpaTUTCs U Ha AUcnsee 0TobpasunTcs Tekyllee
BpeEMs..

Cnoco6 HacTponku: NMpogorxk.

LWar 1 BbiGepuTte pexum HarpeBa u 3agante TemnepaTtypy AyxXOBOro Lwkada.
War 2 Heckonbko pas HaxmuTe @ 3amuraet Iel
War 3 YcTaHoBuTe N + -
POAOMKUTENBHOCTb C MOMOLLbIO KHOMOK L.
Ha gucnnee otobpaxaeTcs: |_)|
Mo okoHYaHWW 3aAaHHOrO BPeMEeHW Ha aucnnee aamuraeT I_)l Paspactcs 3BykoBoOW curHan, u ay-
XOBOW LKA BbIKMHOYMTCS.
LWar 4 [Ins OTKNIOYEHNA cUrHana HaxmmTe Mobyto KHOMKY.
LWar 5 [MoBepHUTE py4Kkn Ha OTMETKY «BbIkn».
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Cnoco6 HacTtponku: Tanmep

LWar 1 @ Q
Heckonbko pa3 HaxmuTe \J. 3amuraet L.
LWar 2 + —
YcTaHoBWTE BPEMS C NMOMOLL{bIO KHOMOK L.
PyHKLMA 3anyckaeTcs aBToMaTUYeCcKkn Yepes 5 cekyHa.
Mo ncreyeHnn 3apaHHOTO BpEMEHM pa3aacTcs 3ByKOBOW CUrHan.
LWar 3 [ns OTKNIOYEHNA CUrHana HaXxmuTe Nobyto KHOMKY.
LWar 4 MoBepHUTE pyykn Ha OTMETKY «BbIkm».

OTmeHa dyHKUMM: DYHKUUKN YacoB
LWar 1

Haxwumarite KHOMKY @ A0 TexX nop, Noka He 3amuraeT CUMBOJT HaCoB.

LWar 2 JU—
HaxmwuTe v yoepxwvBaiite: — .

Yepes Heckomnbko cekyHa, yHKLUMS YacoB ByaeT oTknoYeHa.

9. NCMNOJIb3OBAHWE_AOMOJIHNTEJTbHbBIX

NMPUHAONEXHOCTEN

BHUMAHMUE!

/ A \ Cwm. rnasbl, cogepxatiue
CBefieHnsl Mo TEXHUKe
©e3onacHocTu.

9.1 YcTaHOBKa npuHagnexHocTen

HebonbLuUoi BbICTYN HaBepXy NOBbILLAET
6e3onacHoCcTb. BhICTynbl Takke cnyxar

PeweTka:
BcTaBbTe pelueTky Mexay Hanpasnsiowmmmn yoe-
OVBLUKCH, YTO OMOPbl CMOTPSAT BHU3.

3aLLMTON OT OMpPOKMAbIBaHWS. Beicokuii
06040K N0 NEPUMETPY PeLLETKN CAYXUT And
npeaoTBpaLLEeHNs cockarnb3blBaHUSA MNOCYAbI
C peLueTKu.
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AmanupoBaHHbI NpoTUBeHb / MpoTuBeHbL ANA
Xapku:

BcTaBbTe NpOTUBEHb MEXAY HanpaBnsoLMI
nnaHkamu AyxoBoro Lukada.

PeweTka, dmanupoBaHHbI npoTuBeHb / Mpo-
TUBEHb ANst XKapKu:

BcTaBbTe NpoTvBEHb MeXay HanpaensoWwUmMm
ANS NPOTUBHS U PELLETKOW Ha HanpaBnsoLmUX Bbl-
we.

9.2 Acnonb3oBaHue Ob65a3aTenbHO MONHOCTLIO 3aABUHbTE
TenecKkonuyeckux HanpaBnﬂmmMX Teneckonm4yeckne HanpasndawLwme BHyTPpb
_ AyXOBOro Lwkada nepes Tem, Kak 3akpbiTb
He cmasbiBaviTe Teneckonuyeckune asepuy AyxXOBOro uJKaq)a.
HanpasnawLine.
LWar 1 BbITAHWTE NpaByto 1 NeByl0 TeNeckonu- LWar 2 YcTaHoBuTE Ha Teneckonuyeckue Ha-
Yeckue HanpasnsoLye. npaBnsioLLMe peLleTKy 1 akkypaTHO 3a-

ABWHbTE UX BHYTPb AyXOBOro LIJKaC')a.

10. AOMOJNTHUTESJTbHBIE ®YHKLN

10.1 BeHTUNATOP oxnaxaeHus oxnaxaaTb NoBepxHOCTW Npudopa. Mpu
BLIKIIOYEHUM NPUBOopa BEHTUNATOP

Bo Bpemsi paboTbl npubopa BEHTUNATOP NpodomKaeT paboTaTh [0 Tex nop, noka

aBTOMaTUYECK BKMOYAETCH, YToBbI APUBOP HE OCTBIHET.
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10.2 MNMpepoxpaHnTeNnbHLIN
TepmocTtaTt

HenpaBunbHas akcnnyataumsa unm
HEMCNPaBHOCTb KaKoro-nnMbo KOMMNOHeHTa
MOXET NPMBECTU K ONaCHOMY Neperpesy
AyxoBoro wkacda. [ins npegoTepalyeHms
3TOro AyX0BOWi Wkad obopynoBaH

npefoxpaHnTenbHbIM TEPMOCTATOM, NpU
HeoOX0AMMOCTI OTKMHOYaOLLMM
anekTponuTtaHue. Mpu cHUWXKeHUn
TemnepaTypbl 4yXOBOW LIKag CHOBa
BKI1H0HAETCS; BKMHOYEHME NPOUCXOANT
aBTOMaTUYECKU.

11. COBETbl N PEKOMEHOAL N

Cwm. rnaBel, cogepxaliue
CBefeHus No TexHuKe
©e3onacHocTu.

11.1 PekomeHaauum no
NPUroToBrIEHUIO

[yxoBon wkad nmeeT NATb NONOXEHUN
NPOTUBHEN.

MonoxeHns NPOTUBHEN OTCYMTbIBAKOTCS OT
[Ha oyxoBoro Lwkada.

Baw gyxoBoi wkad MOXeT BbinekaTb nUnm
KapuTb OTMIMYHO OT TOrO AyXOBOrO LKada,
KOTOpbIN ObIn y Bac paHee.

BbinekaHue TopTOB

He oTkpbiBaliTe ABepLy AyXOBOro wkada,
noka He nponaet 3/4 3a0aHHOrO BPEMEHM
NPUroTOBINEHUS.

Mpu o4HOBPEMEHHOM UCMOb30BaHUM [BYX
3aManMpoBaHHbIX NPOTUBHEN AN BbiNeKkaHWs
OCTaBMsANTE MEXAY HUMU MYCTOW YPOBEHb.

MpuroToBneHue msAca n pbIOhI
Vcnonb3yinTe NpoTMBEHb ANS Xapku Ans
NPUrOTOBINEHUS OYEHb XUPHbIX GNtoA, HYTOObI

He JonyCcTUTbL 06pa3oBaHNS CTONKMX NATEH B
OyXOBOM LUKady.

Mo OKOHYaHUM NPUTOTOBMEHUS Msica
pekoMeHayeTCcs NoAoXKaaTb He MeHee

15 MUHYT nepea Tem, kak paspesaTtb ero —
TOrAa OHO OCTAHETCS COMHbIM.

Bo nsbexaHne YpeamepHoro obpasoBaHusi
AblMa BO BPEMS Xapku J06aBbTe HEMHOTO
BOAbI Ha NMPOTUBEHb ANs apku. Bo
nsbexaHune KoHAeHcaumn AbiMa fonuBanTe
BOAY MO Mepe eé ncnapeHus.

Bpems npurotoBneHus

Bpemsi npurotoBneHunst 3aBncuT OT TUna
NPUroTOBNSIEMbIX MPOAYKTOB, X
KOHCUCTEHLMM 1 KONMYecTBa.

MpucTtynas k ncnonb3oBaHuo npuéopa,
creguTe 3a Xo4oM NpuroToenenust. Mpu
1crnosib3oBaHUM 3Toro npubopa HeobxoarmMo
BbIGpaTh ONTMMarbHble HAaCTPOWKM
(HacTpoiikv Harpesa, BpeMsi MPUrOTOBIEHUS
W T. [.) C y4eTOM Ballei KyXOHHOI nocyfbl,
peLenToB 1 KonuyecTBa NpoayKTOB.

11.2 BnaxHasi KOHBeKLMA — peKoMeHAayeMble akceccyapbl

Vcnonb3yinTe TeMHble 1 HeoTpaxatowme opMbl 1 KOHTENHepPbI. OHK fyylle nornowarT
Tenno, Y4eM eMKOCTM CBETbIX LBETOB M OTpaxatoLlas nocyaa.

CkoBopoaa Ans nuuubl

EMKoOCTb Ans 3anekaHus

Foplwoyku

®dopma AnsA donaHa
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Kepamuka
anameTp 8 cm, Bbl-
cota 5 cm

TemHas, HeoTpaxatoLuas TemHas, HeoTpaxatoLas
avameTp 28 cm avameTp 26 cm

TemHas, HeoTpaxatoLias
avameTp 28 cm

11.3 BnaxHas KOHBeKLUA

[na gocTwkeHna onTuMarnbHbIX pe3ynbTaTtoB
BOCI'IOJ'IbSyIZTer pekomMmeHgaumnamu,
npuBeaeHHbIMU B Ta6nmue HWXe.

¥ = 5 I O

(°C) (MuH)

Cpo6Hble 6ynouku, 3ManupoBaHHbI NPOTUBEHb 175 3 40 - 50

12 wr. N1 noaaoH

PyneTbl, 9 wr. 3aManvpoBaHHbI NPOTUBEHb 180 2 35-45
1Ny NoAdoH

Muyua, 3amopox., peLueTka 180 2 45-55

0,35 kr

LLiBeriLlapckuii pyneT  3aManupoBaHHbIA NPOTUBEHb 170 2 30-40
Unu noaaoH

LLlokonagHbIvi TOPT 3ManupoBaHHbIVi NPOTUBEHb 170 2 45 -50
1N noaaoH

Cydbne, 6 . Kkepamuyeckune popmoykm Ha 190 3 45-55
peLueTke

Bucks. ocH. anst oTkp. opma Ans ocHoBbl hnaHa Ha 180 2 35-45

np. pelueTke

BUCKBUTHBIA TOPT €eMKOCTb Ansi ANEeTUYECKOro 170 2 35-50
NPUroTOBMEHUS Ha peLueTke

OtBapHas pbiba, 0,3  amManMpoBaHHbI NPOTUBEHb 180 2 35-45

Kr Unu NoaaoH

Pri6a, uenukom, 0,2 3ManupoBaHHbIVi NPOTUBEHb 180 3 25-35

Kr Unu noaaoH

PbIGH. cune, 0,3 kr ckoBopoda Ans nuuubl Ha pe- 170 3 30-40
LweTke

OTtBapHoe msco, 0,25 amanupoBaHHbIVi NPOTUBEHb 180 3 35-45

Kr 1Ny NoAdoH

Wawneik, 0,5 kr 3ManupoBaHHbI MPOTUBEHb 180 3 40 - 50
1Ny NoaadoH

CaxapHoe neyeHbe,  3ManupoBaHHbIV NPOTUBEHb 150 2 30-45

16 Wwr. W nogaoH

MwuHA. neyeHbe, 20 3ManupoBaHHbIVi NPOTUBEHb 180 2 45 -55

. 1N noaaoH

PYCCKUM 19



¥ o= Bk
\ o
(°C) (MUH)
MadbpuHbl, 12 WwrT. 3ManupoBaHHbIi NPOTUBEHb 170 2 30-40
1Ny NoAAOH
Hecnapgkue nsgenusi, aManupoBaHHbI MPOTUBEHb 170 2 35-45
16 WwT. W nogaoH
[MeyeHbe 13 NeCOYHO- 3ManMpOBaHHbIA NPOTUBEHD 150 2 40 - 50
ro tecta, 20 wr. N1 noaaoH
TapTaneTku, 8 wr. 3ManupoBaHHbIVi NPOTUBEHb 170 2 30-40
Unu NoAZJOH
OBoLLy, OTBapHbIe, 3ManupoBaHHbIV NPOTUBEHb 180 2 35-45
0,4 xr VNV NoaaoH
BeretapuaHckuii oM-  ckoBopoga Ans nuuubl Ha pe- 180 3 35-45
net LeTke
OBoLLK No-CpeansemM-  IManmMpoBaHHbI NPOTUBEHb 180 4 35-45

Homopcku, 0,7 kr

UMW NOALOH

11.4 UHhbopmaumna ansa
UCNbITaTeNbHbIX OpraHu3auumn

McnbitaHusa cornacHo IEC 60350-1.

= k£ & O ®

%

=]
—]

CJ

(°C) (MuH)
Menkoe ne- TpaguumoH- Omanupo- 3 170 20-30
yeHbe, 20  HOe NpUroTo-  BaHHbIN NPo-
LUT Ha Npo-  BrieHWe TUBEHb
TUBHE
Menkoe ne- [opsunii BO3-  Omanupo- 3 150 - 160 20-35
YyeHbe, 20 ayx BaHHbI Npo-
LUT Ha npo- TUBEHb
TUBHE
Menkoe ne- [opsuuii BO3-  3Omanupo- 2n4 150 - 160 20-35
yeHbe, 20 ayx BaHHbIV Npo-
LUT Ha npo- TUBEHb
TUBHE
AGnoyHbIi  TpaguumMoH- Pewwetka 2 180 70-90
nupor, ABe  HOe NpUroTo-
opmbl BIieHVe
@20 cm
A6noyHbin  [opsiunii Bo3-  PeleTka 2 160 70-90
nupor, ABe  AyX
opmbl
@20 cm
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X B

= k£ E#H O ®

(°C) (MuH)
Buckeut B TpaauumoH- Pewwertka 2 170 40 - 50 MpeaBaputensHo pa-
dopme ans  Hoe nNpuroTo- 30rpevite AyxoBou
BbINEYKN BMneHvne Lwkad B TeyeHne
avameTpoMm 10 MUHYT
26 cm
Buckeut B [opsauuii Bo3-  PelleTka 2 160 40 - 50 MpeaBaputensHo pa-
dopme ans - ayx 3orpevite AyxoBou
BbINeYkn wkad B Te4eHue
avameTpom 10 MuHyT
26 c™m
Bucksut B [opsauuii Bo3-  PelueTka 2n4 160 40 - 60 MpeaBaputensHo pa-
dopme ana  ayx 30rpeite gyxoBon
BbINeykn wkad B Te4yeHne
avameTpoMm 10 MUHYT
26 cm
[MecoyHoe  [opsaunii BO3-  3Smanupo- 3 140 - 150 20-40 -
neveHoe [yx BaHHbIVi Mpo-
TUBEHb
MecoyHoe  [opsaunii BO3-  Smanupo- 2n4 140 - 150 25-45 -
neveHoe [yx BaHHbIV Npo-
TUBEHb
MecouHoe  TpaguumoH- Omanupo- 3 140 - 150 25-45 -
neveHbe HOe NpUroTo-  BaHHbIV Npo-
BReHvne TUBEHb
Toctbl, 4~  [punb Pewetka 4 Makc. 2-3 MuHyTbl  lMpegBapuTensHo pa-
6 WwrT. Ha ogHoM 3orpevite AyxoBou
CTOpOHE; 2—  Wwkad B Te4yeHue
3 MUHYTbI HA 3 MUHYT.
Apyrovi cTo-
poHe
Byprep c punb Pewwetka n 4 Makc. 20-30 YcraHoBuTe peLueTky

roBSIANHON,
6 wr.,
0,6 kr

noanoH

Ha YeTBepTbIi ypo-
BEHb W MOAAOH Ha
TPeTUiA ypoBeHb AyXO-
BOro wkada. o ucre-
YeHUM MONOBUHbI Bpe-
MEHW MPUroTOBNEHNS
nepeBepHNUTE NpoaykK-
Thl.

MpepBapuTensHO pa-
30rpevite AyxoBou
wkad B TeYeHne

3 MUHYT.
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12. YXOO N YACTKA

C BHUMAHUE!
Cwm. rnaBebl, cofepalime
CBefieHns Mo TEXHUKE
©6e3onacHocTu.

12.1 NMpumeyaHme No oUYUCTKe

<

Yucrawme cpen-
cTBa

JnyeByto NoBepxHOCTb Npubopa NpoTupaiTe TkaHblo 13 MUKPOUEPbLI, CMOYEHHOI B Ten-
1oii Bofe ¢ MotoLuM cpeacTBoM. OunLaiiTe 1 NpoBepsinTe yNnoTHEHWE ABepLbl N0 nepu-
METPY paMKu Kamepbl.

[Na YNCTKM MeTannNnyecknx NoOBEPXHOCTEN UCMONb3YNTe YNCTALLEe CPeaCcTBO.

OunanTte NATHa MSArKMM MOIOLLMM CPeaCTBOM.

=

BHyTpeHH}OI'O Kamepy Heo6X0AMMO MbITb MOCNEe KaXaoro Ucnonb3oBaHus. HakonneHve xmu-
pa nunu gpyrmux OTNOXEHWUIN MOXET MPUBECTU K BO3rOPaHWIO.

[

ExxegHeBHoOe uc-

BHyTpy npnbopa nnm Ha CTeKnsHHbIX NaHensax ABepLbl NpMbopa MOXeT KOHAEHCUPOBATLCS
Bnara. [ins ymeHbLUEeHUA KOHAeHcalumn nporpeiite npubop B TedeHne 10 MUHYT nepeq Ha-
Yyarnom npurotoBneHus. He aepxute NpoaykTbl B npubope gonblue 20 MuHyT. Mocne kaxao-
ro UCNoNb30BaHWS BbITUPATe KAaMepy HacyXo TPAMKOWA U3 MUKpPOrOp.I.

nonb3oBaHue
& OuncTuTe Bce akceccyapbl Mocre Kax/aoro UCnofib3oBaHus 1 AaiTe UM BbICOXHYTb. Mcnosb-
<+, 3yiiTe ANs 9TOro TPAMKY U3 MUKPOMUOPbLI, CMOYEHHYIO B TEMMON BOAE C MATKUM MOKOLLIMM
W cpeacTBOM. He moliTe akceccyapbl B NOCYJOMOEYHON MalLuHe.
He ncnonbayite ANs MbiTbst aKCECCyapoB C aHTUNPUrapHbIM MOKPbITUEM abpasnBHbIE Yu-
CTALMe cpecTBa UMK NPeaMeTbl C OCTPLIMU KpasiMu.
Axkceccyapbl . pen pen P p

12.2 OuuncTtka: Bblemka kamepbl

OuuwaiiTe BblEMKY OT U3BECTKOBOrO Haneta,
ocTatoLLerocst nocre nNpuroToBrieHUs ¢
MCMonb3oBaHMEM napa.

LWar 1 LWar 2 LWar 3
Hanerite 250 mn 6enoro ykcyca B OcraBbTe ykcyc Ha 30 MUHYT npu OumncTUTe BHYTPEHHIO Kamepy
BbleMKYy BHYTpeHHel kamepbl. Vc- KOMHaTHOV TemnepaType, NO3BOMMB  MSArKON TPSINKOW, CMOYEHHON B Ten-
nonb3ynTe YKCYC KOHLIEHTPaUuM He  emy pacTBOPUTb U3BECTKOBbIA Ha- 1non Boge.

Bbile 6% 1 6e3 kakux-nubo nobda- ner.

BOK.

Onsa dyHkumm: Mopsumin Bosgyx MNIKOC BbiMoiiTe AyxoBol wkad kaxabie 5-10 UMKNOB NPpUroTOBNEHUS.

12.3 CHsaTue: HanpaBnswowme ana

NpoTUBHEN

[ns o4ncTkM AyxoBoro wkada n3snekute
HanpasnsawLwme anst NPOTUBHEN.
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LWar 1 BoikntounTte gyxoBoWi wkad n garite
emy OCTbITb.

LWar 2 [MoTsaHWTE NepeaHIo YacTb Hanpas-
NSOLEN ANA NPOTUBHS B CTOPOHY OT
BGOKOBOW CTEHKU.

LWar 3 BbITSHUTE 3aHI0K0 YacTb Hanpas-
NALWENn B CTOPOHY OT GOKOBOW CTEH-
K1 1 CHUMUTE ee.

LWar 4 YcTaHoBKa HanpaensoLLmMX BbINOMH-
sieTcA B 06paTHOM nopsiake.
YpaepxuBaioLLme ynopbl Ha Tenecko-
NMYECKMX HaNpPaBnsOLWMX AOIMKHbI
ObITb 06paLleHbl Bnepea.

12.4 MNpumeHeHue: BoasHas
oumncTKa

B mnaHHOM npoueaype 04MCTKU BNaXHOCTb
ncnone3yetcs Ans obneryeHusa yaanexHus
OCTalLLMXCA B YXOBOM LUKady 3arpAa3HeHuin
B BMAE XMpa 1 YacTuL NULLN.

LWar 1 Haneite Boabl B BbleMKy kamepbl. 200
M.

LWar 2

YcTaHoBWTe YHKLMIO: (ﬁ’.

HaxwmuTe .

12.5 U3BneyeHune n yctaHoBKa: [iBepua

LWar 3 YcTaHoBuTe Temnepatypy 90°C.

LLar 4 [avite ayxoBomy Likady nopaboratb
30 MUH.

LWar 5 BblikntounTe AyxoBo Lwkad.

Llar 6 JoxanTecb OCTbIBaHUS AyXOBOrO LUKa-

da. BbITpMTe BHYTPEHHIO Kamepy Ha-
CYXO MSAIKOW TPAMKON.

B noBepue ayxoBoro Lwkada nmeroTcs iBe CTekNsiHHble naHenu. [1sepua AyxoBoro wkada v
BHYTPEHHSAS CTEKIISIHHAs NaHeNb CHUMatoTCa ANns YicTku. MNepea n3BnedYeHnemM CTeKNsHHbIX
naHenew npoynTanTe NHCTPYKUMIO «/3BneYeHne n ycTaHOBKa CTEKIMAHHbIX MaHenem»

LienmnKom.

NPEAYNPEXAOEHUE

He ncnonb3yiiTe oyxoBow Wwkad 6e3 CTEKNAHHbIX NaHenemn.

LWar 1 OTKpoliTe ABepLy A0 KOHLA 1 BO3bMUTECH
3a obe netnu.
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LWar 2 MogHUMKTE M NOTAHUTE 3aLLenky A0 Leny-
Ka.

LWar 3 MpuvkpoinTe ABepLly HanonoBuHy, T.e. A0
nepBoro MKcMpyemoro nonoxeHus. 3atem
BbITSIHATE ABEpLlYy BBEPX U Briepes, YTobb!
BblcBOGOAUTL €€ U3 rHe3za.

LWar 4 [Monoxute ABepLYy Ha POBHYIO NOBEPXHOCTb,
MOAJIOKUB MOA, HEE MSArKYIo TKaHb.

LWar 5 BosbmuTtech 3a ABepHyto nnaxky (B) Ha
BepxHeW KpoMKe ABepLibl C ABYX CTOPOH U
HaXXMUTE BHYTPb, 4TOObI 0cBOGOANTL 3a-

LenKy.

Lar 6 YT06bl CHATH ABEPHYIO NNaHKY, NOTSHUTE ee
Brepes.

War 7 BosbmMuTech 3a BEpXHWIA Kpai CTEKNSHHOW

naHeny ABepLbl M OCTOPOXHO BLITSHUTE €e.
Y6eamtech, YTO CTEKIO MOSHOCTbLIO BbIABM-
HYTO W3 HanpPaBAOLMX.

Lar 8 BbimMoliTe CTeknAHHbIE NaHenn BoAoW € MblfioM. OCTOPOXHO BbITPUTE CTEKNSHHbIE NAHENW Jocyxa.
He moliTe cTeknsiHHble NaHenu B MOCYAOMOEYHOM MallvHe.

LWar 9 Mocne o4YMCTKM YCTaHOBUTE CTEKISIHHYIO MaHenb 1 ABepLYy AyXOBOro Lukada.

Ecnun ABepua ycTaHOBNeHa NpaBUIibHO, NMPU 3aKpbITUN 3alllenokK pa3fgacTtca LWen4yokK.

CTOopoHa ¢ HaanncsMU AomkHa BbITh obpalleHa K A
BHYTPEHHEI CTOpOHe ABepLbl. Ybeautech, 4To nocne R
YCTaHOBKM NMOBEPXHOCTb PaMKU CTEKISHHO NaHenu B )
obnacTtu Haanvcen He siBnsieTcs rpy6boii Ha oLynb. e

Ecnu ycTaHoBKa npousBefeHa nNpaBunbHo, pamka
[BepLibl 3aLLenkHeTCs.

BHYTPEHHss CTekNsHHas naHenb AomkHa obsaTtens-
HO HaXOAUTLCS B CBOMX HAMPaBMSOLLMX.
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12.6 3ameHa namnbl ocBeLeHus

BHUMAHUE!

AN

CyLuiecTByeT onacHoCcTb

nopaxeHuna aNekKTpnu4eCcknm

TOKOM.

Jlamna moxeT 6bITb ropsyen.

LWar 1

Bcerpa AEPXUTE ranoreHoByto namny B
nep4yartkax Unn TkaHbto, 4TOObI HE OCTaBUTL
Ha namne XXUposble cnenbl, KoTopble MOryT
BbIrOpPEeTb N OCTaBUTb NATHA.

Mepepn 3ameHoM NamnbI:

LWar 2

LWar 3

Boikntounte ayxoBoii wkad. Joxan-
Tecb OCTbIBaHWS AyX0OBOro LKkada.

OTkntounTe AyX0BOM LWKad OT ceTn
3MeKTPONUTaHus.

MonoxwuTe TkaHb Ha AHO BHYTpEH-

HeWn kamepsbl.

3agHaa namna

LWar 1 YT06bI CHATL NNadhoH, NOBEPHUTE €ro.

LWar 2 OunCTUTE CTEKNSIHHYIO KPbILLKY.

LWar 3 3ameHuUTEe Namny ocBeLLeHUst AYXOBOrO LWkada Ha aHanornyHyto, ¢ xapoctoikocTbto 300 °C.
LWar 4 YCTaHOBUTE CTEKIISIHHYIO KPbILLKY.

13. YCTPAHEHWE HEVICMPABHOCTEM

BHUMAHUE!

A

CwM. rmnasbl, cogepxatime

CBefeHunsi No TEXHUKE

©6e3onacHocTu.

13.1 Yto penartb, ecnu...

B cnyyasx, He yka3aHHbIX B JaHHOW
Tabnuue, obpalyaritecb B aBTOPU3OBAHHbIN

CEPBUCHbIN LIEHTP.

Mpo6nema

[yxoBon wkad He Harpe-
BaeTcs.

Y6egutech, 4TO...

CpaboTan npegoxpaHu-
Tenb.

Mpobnema

Y6eaoutechb, 4TO...

Ha amcnnee otobpa-
xaetcsa cumson «12.00».

C6oi1 aneKkTponuTaHus.
YcraHoBka Bpemenu Cy-
TOK.

M3 Bblemkn kamepsbl ay-
XOBOro Lkada BbInu-
BaeTcs BoAa.

CruLIKOM MHOrO BOAb! B
BbleMKe Kamepbl [yX0BO-
ro wkada.

HeynosneTtBoputesnbHble
peaynbTaTbl NPUroToBIe-
HWSA NPY UCNOSb30BaHNN
yHKUMK: [opsaYnin Bo3-
ayx MNOC .

Bblemka kamepbl [JyX0BO-
ro Wwkada HanornHeHa Bo-
OO,

MoBpexpaeHo ynnoTHe-
HU1e ABepLbl.

He vcnonbayiite ayxosoi
wkad. ObpaTnTech B aB-
TOPU30BaHHbIN CepBHC-
HbIV LIEHTP.

He roput namna ocsetie-
HUs.

JNamna neperopena.

13.2 lJaHHble O TEXHUYECKOM OBCNyXMBaHUN

Ecnu camocTosiTenbHo cnpaBuTbest ¢ npobnemMoii He yaaeTcsi, obpaTuTech B MarasviH, B
KOTOpPOM Obin NpuobpeTeH Npubop, Unu B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbBIV LLEHTP.
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[JaHHble ANns CEPBUCHBIX LLEHTPOB HAaXoAsTCsl Ha TaBMyKe C TEXHUYECKMMU AaHHBIMU.
Tabnuyka ¢ TEXHUYECKUMU AaHHBIMU HAXOAUTCS Ha NepeaHel paMke kamepbl npubopa. He
ynansinte Tabnuyky ¢ TEXHUYECKMMM JaHHbIMU U3 BHYTPEHHel kamepbl npuGopa.

PeKomeHnyeM 3anucaTtb UX 3aecChb:

Hassanune mogenu (MOD.) e

MpoayktoBbIi HOMep (PNC) s

CepuiiHbli HOMep (S.N.)

14. SHEPITETUYECKAA 3PPEKTVBHOCTb

14.1 Uudhopmauumsa o6 nsgenum n TexHn4yeckum nuct uHdopmauum o6
umsgenuu*

HasBaHue noctaBLyvka Electrolux
KODEH70X 949499046
Mogenb KODGH70TX 949499047
EOD5H70X 949499049
MHaekc aHeproadekTnBHoOCTM 95.3
Knacc aHepreTnyeckon acppekTBHOCTU A

MoTpebneHne aHepruv npu cTaHaapTHON Harpy3ke, 06blYHbIN pe-  0.93 kBT-u/umkn
KUM

MoTpebneHve anekTpoaHeprumn Npu cTaHAapTHoOW 3arpyske, pexum  0.81 kBT-y/umkn
NPUHYAUTENBHOWM KOHBEKLIMK

Konnyectso kamep 1

McToYHMK HarpeBa OnekTpnyecTso

O6bEM kamepbl (V) 72n

Twn ayxosoro Lwkada BcTpoeHHbIn ayxoBoi wkad
EOD5H70X 29.2 kr

Macca (M) KODEH70X 29.7 xkr
KODGH70TX 29.3 kr

* na EC B cooteeTcTBUM C MonoxeHusamu 65/2014 n 66/2014.

[Ons Pecny6bnukv Benapycb B cootBeTcTBUM ¢ STB 2478-2017, Mpunoxenue I'; STB 2477-2017, Mpunoxenus A
nb.

[ns YkpauHbl B cooTBeTCTBUMM ¢ 568/32020.

KaTeFOpVII/I Kracca 3HepFOI'IOTp861'IeHVIFI HEe NpUMEHUMbI ONA Poccun.

EN 60350-1 - BbiToBblE 3aneKkTpuyeckne npmbopbl Ans npurotoeneHns nuwm — Yacte 1: Cepun, AyxoBble LKa-
bl, napoBapku v rpunu - MeToapl onpeaenexHns nokasaTenen.
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14.2 DKOHOMUA INEKTPOIHEPrumn

[Mo3aboTbTech 0 TOM, 4TOObI ABEpLa BO
BpeMs paboTbl npubopa 6bina nnoTHo
3akpbiTa. Bo Bpemsi npurotoBneHus He
OTKpbIBaiTe ABepLy npubopa CrmnwKom
YyacTo. CneguTe 3a YNCTOTON YNNOTHUTENS
OBepubl 1 32 TeM, YTOObI OH ObIN Kak
crnepnyeT 3aKpensneH Ha CBOeM MecTe.

[aHHbIA Npubop nveeT yHKLUN
01151 9KOHOMUW SMEKTPOIHEPrnm
BO BPEMS MPUrOTOBMEHUS.

[nsa noebllweHns aHeprocGepexeHuns
Ucnonb3yiiTe MeTannMyeckyto nocyay.

Mpun BO3MOXHOCTW HE MPOU3BOAUTE
npeasapuTenbHbIi pa3orpes npubopa nepes
MPUroTOBMEHNEM.

Bo Bpemsi npUroToBneHust HeCKomnbKuX 6nros
3a pa3 cBOAUTE NepepbiBbl MEXAY
BbIMEYKON/XKAapKON K MUHUMYMY.

MpuroToBneHue ¢ Ucnonb3oBaHNEM
BeHTUNATOpa

Mo BO3MOXHOCTM BblGUpanTe yHKLUN
NMPUrOTOBIEHUS], B KOTOPbIX UCMOSb3YeTCH

BEHTUNATOP, YTOOLI cbepeyb
3MNEKTPO3HEPTULO.

OcTaTo4Hoe Tenno

Ecnu gnutenbHOCTb NPUroTOBRNEHUS
npesbiwaeT 30 MUHYT, yMEHbLUUTE
TemnepaTypy npmvbopa 40 MUHUMAanbHOW 3a
3-10 MUHYT 10 OKOHYaHWUSI NPUrOTOBMNEHMS.
MpooomKknTCA NPUroTOBMNEHNE OCTATOYHOIO
Tenna BHyTpuW npubopa.

Vcnonbayrite octaTouHOe Tenno Ans
pasorpesa apyrux 6nog.

CoxpaHeHue NULU B TENSIOM COCTOSAHUM
[ns ucnonb3oBaHWs OCTATOYHOrO Tenna Ans
COXPaHEHUs MULLY B TEMMOM COCTOSIHUM
BblGUpaliTe MakcMMarnbHO HU3Koe 3HaYeHne
TemnepaTypbl U coxpaHsiiiTe 6nofo B Tense.

BnaxHasi KOHBeKUUsI

OaHHas dyHKumMsA cneymansHo paspaboTaHa
Ansi obecrneyeHns: 3KOHOMUK
3MEKTPO3HEPTUM.

15. OXPAHA OKPYXXAIOLLEN CPEQbI

MaTtepuanbl ¢ CMMBONIOM a) cnegyert
caaeaTtb Ha nepepaboTky. MNonoxuTe
YyNakoBKy B COOTBETCTBYIOLLME KOHTENHEPDI
ans cbopa BTOPUYHOTO cblpbsi. MpuHumas
yyacTtue B nepepaboTke cTaporo
3aneKkTpobbITOBOro 06opyaoBaHus, Bel
nomoraeTe 3alMTUTb OKPY>KatoLLyHo cpeay n
3[0poBbe YenoBeka. He BbibpacbiBaiiTe

BMeCTE C ObITOBbIMW OTXO4AMMU 6bITOByP0

TEXHUKY, NOMEYEHHYI0 CMBOSIOM )8
Mpubop cnepyeTt [OCTaBUTbL B MECTO
pas3genbHOro HakonmneHns n cbopa oTxo4oB
notpebnexHnsa unu B NyHKT cbopa
MCMONb30BaHHOW ObITOBOW TEXHUKWN OIS
nocneayoLien yTunusawumn.

[aTa n3roToBneHns n3genus ykasaHa B ero CEpUiHOM HOMEpE,
roe nepeasi Lyudgpa Homepa COOTBETCTBYET rnocreaHeit uudgpe
rofa U3roToBrieHWsl, a BTopas 1 TpeTbs Lndpbl — NOPSAKOBOMY
HoMepy Hegenwu. Hanpumep, cepuiiHblin Homep 14512345
03Ha4yaeT, YTo U3gdenvie N3roToBIIEHO Ha COPOK NATOW Heaene

2021 ropa.

Marotosutens: Electrolux Appliances AB, St. Géransgatan 143,

105 45 Stockholm, LBeuuns

M3rotoBneHo B Ntanuu
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